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Przed uruchomieniem urzadzenia dokladnie i uwaznie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, zatrzymaj
instrukcje na przysztosé¢. W przypadku jakichkolwiek pytan odnosnie instrukcji, prosimy zwréci¢ sie do
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Ostatnia aktualizacja Marzec 2018



“Punktem odniesienia w przypadku kwestii spornych jest angielska wersja Instrukcji obstugi.”

WSTEP

Stowo wstepne dla uzytkownika

Zanim zaczniesz korzysta¢ z kosiarki, przeczytaj te instrukcje, informacje zawarte w niniejszej
instrukcji powinny pomoéc Ci w osiggnieciu wydajnej i bezpiecznej pracy. Bezpieczne uzytkowanie
bedzie wynikac tylko z tego, w jaki sposob bedziesz korzystac¢ z urzgdzenia zgodnie z ograniczeniami
opisanymi w tej instrukcji. Dlatego musisz znac i przestrzega¢ wszystkich zalecen bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukcji oraz tych dotyczgcych uzytkowania Twojego ciggniczka.

Kosiarka, ktorg wtadnie zakupites, zostata zaprojektowana i wyprodukowana aby spetni¢ Twoje
oczekiwania. Jak kazda inna maszyna mechaniczna, wymaga wiasciwej konserwacji i musi byc¢
utrzymywana w czystosci. Smaruj maszyne jak wskazano w instrukcji. Postepuj zgodnie z zasadami i
wskazowkami bezpieczenstwa opisanymi w niniejszej instrukcji oraz wskazanymi na naklejkach
ostrzegawczych na urzgdzeniu.

Co do konserwacji, zawsze pamietaj, ze twoj diler OREC ma umiejetnosci, oryginalne czesci i
narzedzia niezbedne do rozwigzania ewentualnych problemodw.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci OREC: "nieoryginalna" czes¢ nie zapewni ci prawidtowej i
bezpiecznej pracy i moze spowodowac, ze gwarancja przestanie obowigzywac. Wpisz nazwe i numer
seryjny swojej maszyny ponizej:

MODEL ...
NUMER SERYJNY (patrz zdjecie ponizej) i......ccccveveeeeeeiiiiiiiiienn,

Zawsze podawaj te informacje sprzedawcy / w F
serwisie, aby otrzymac odpowiednie czesci.

W trosce o staty postep OREC zachowuje prawo
do modyfikowania maszyn bez koniecznosci do
modyfikowania juz sprzedanych.

llustracje i charakterystyki w niniejszej instrukgc;ji
moga nieznacznie rézni¢ sie od twojej maszyny ze
wzgledu na ciggte ulepszenia wprowadzone przez
nasz dziat produkgiji.

W niniejszej instrukcji, lewa i prawa reka oraz tyt i

pozycja przednia sg okreslane zgodnie z ’ Numer
siedzeniem operatora. seryjny

W catej instrukcji stowo WAZNE stuzy do wskazania, ze usterka moze spowodowac uszkodzenie
maszyny. Stowa "OSTRZEZENIE, UWAGA i NIEBEZPIECZENSTWO" sg uzywane z piktogramem
"bezpieczenstwo / ostrzezenie" (trojkat z wykrzyknikiem) w celu wskazania zagrozenia dla twojego

bezpieczenstwa.

Ten symbol wskazuje, ze musisz zachowac¢ czujno$é, poniewaz twoje bezpieczenstwo jest
zagrozone. Przypomina, ze musisz postepowaé zgodnie ze wskazéwkami i zachowaé szczegdling
uwage przy niebezpiecznych operacjach, ktére mogg potencjalnie powodowaé obrazenia.

OSTRZEZENIE

Przypomina zasady bezpieczenstwa, ktére mogg powodowac obrazenia jesli nie sg przestrzegane.

UWAGA
Pamietaj aby zwraca¢ uwage na realne zagrozenia, ktére mogg powodowaé obrazenia, a nawet
Smier¢, jesli nie zostang podjete odpowiednie Srodki ostroznosci.

A \iesezpieczersTwo
Wskazuje na gtéwne zagrozenie, ktére najprawdopodobniej spowoduje nieodwracalne uszkodzenie
ciata lub $mier¢, jesli odpowiednie $rodki ostroznosci nie zostang podjete.
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DANE TECHNICZNE
Model RM830
Silnik HONDA GXV390
Przekfadnia Hydrostatyczna
Predkos¢ naprzéd (km/h) 0-10
Predkosc¢ wstecz (km/h) 0-4,5
Szeroko$¢ koszenia (cm) 82 cm
Wysokos¢ koszenia (mm) 50 do 110
Waga (kg) 240
Zbiornik paliwa (L) 1ML
Predkosc¢ ostrza (obr/min) 1353
Szeroko$¢ (mm) 990




LISTA KONTROLNA

INSTRUKCJE DLA DILEROW

Montaz, instalacja i pierwsze uruchomienie maszyny wykonuje diler OREC na swojg
odpowiedzielanosé.

Przeczytaj instrukcje obstugi, jak rowniez zalecenia bezpieczenstwa. Sprawdz, wszystkie punkty
kontroli przed dostawg i w trakcie dostawy okreslone ponizej.

KONTROLA PRZED DOSTAWA

» Sprawdz, czy wszystkie ostony, siatki/kraty i pokrywy sg na swoim miejscu i sg w dobrym stanie.

» Sprawdz, czy weze hydrauliczne sg na swoim miejscu i czy sg w dobrym stanie. Wymien je, jesli to
konieczne.

» Sprawdz, czy nie ma wycieku oleju, w razie potrzeby napraw.

» Sprawdz, czy nalepki ostrzegawcze sg na swoim miejscu i czy sg w dobrym stanie. Wymien je, jesli
to konieczne.

» Sprawdz, czy wszystkie sruby i nakretki sg prawidtowo dokrecone z wtasciwym momentem (patrz
tabela).

» Zabezpiecz smarowniczki, powlekajgc je smarem i nasmaruj maszyne.

» Sprawdz, czy urzadzenie dziata poprawnie.

KONTROLA W CZASIE DOSTAWY

» Pokaz uzytkownikowi jak dokonywac regulacji.

+ Wytlumacz uzytkownikowi wage odpowiedniego smarowania i pokaz mu wszystkie miejsca
smarowania maszyny.

» Pokaz uzytkownikowi elementy ochronne, siatki/kraty, ostony i elementy opcjonalne.

* Przekaz uzytkownikowi instrukcje obstugi, popro$ go o uwazne przeczytanie je;.

* Wyttumacz uzytkownikowi, ze jesli porusza sie po drodze, musi uzywa¢ odpowiednich sygnatow.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

A UWAGA

Niektore ilustracje pokazujg maszyne bez oston i pokryw. Nigdy nie uruchamiaj maszyny bez
zamontowanych elementéw ostonowych.

e Naucz sie jak zatrzyma¢ maszyne w sytuacji awaryjne;j.

¢ Przeczytaj instrukcje obstugi.

e Nie pozwdl nikomu niezaznajomionemu 2z instrukcjg obstugi uzywaé
urzadzenia.

¢ Nie pozwalaj dzieciom uzywac kosiarki.

e Nie no$ luznych ubran. Mogg zostac
pochwycone przez elementy ruchome.

e Podczas uzywania kosiarki zawsze zaktadaj
wyposazenie ochronne.

¢ Pracuj wylgcznie przy swietle dziennym lub bardzo dobrym sztucznym
oSwietleniu.




e Sprawdz czy naklejki ostrzegawcze znajdujg sie na swoim miejscu i sg w dobrym stanie.

e Utrzymuj maszyne wolng od btota i brudu.

e Upewnij sie, ze maszyna moze dziataé poprawnie przed jej
uruchomieniem.

e Upewnij sie, ze wszystkie ostony, siatki’kraty i pokrywy sg na
swoim miejscu i sg w dobrym stanie.

¢ Jest rygorystycznie zakazane przewozenie oséb lub zwierzat na
kosiarce podczas pracy lub podczas jazdy.

o Upewnij sie, ze nie masz nikogo za plecami przed jazdg wstecz
kosiarka.

¢ Nigdy nie zatrzymuj sie ani nie ruszaj gwattownie jesli pracujesz
na pochytosci. Nigdy nie uzywaj kosiarki na grzgskim terenie.

e Zredukuj predkos¢ jazdy podczas pracy na pochytosci oraz przed
skrecaniem aby zapobiec zagrozeniu utraty kontroli.

e Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas pokonywania rowow.

e Zatrzymaj silnik, zaciggnij hamulec i wyjmij kluczyk ze stacyjki przed
podjeciem jakiejkolwiek interwencji przy maszynie.

e Nigdy nie pracuj pod maszyng lub podniesiong jej czescia, jesli nie jest
odpowiednio unieruchomiona i zabezpieczona w pozycji zapewniajgcej
odpowiednie bezpieczenstwo.

e Podczas koszenia na pochytosci, zawsze poruszaj sie w gore i dof stoku,
nigdy w poprzek.

e Unikaj niestabilnych nasypdw, dziur i skat. Mogg stanowi¢ zagrozenie podczas manerwowania lub
transportu.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy na pochytosci.

e Trzymaj sie z daleka od przewodow elektrycznych i innych
przeszkdd. Kontakt z przewodami elektrycznymi powoduje
porazenie pradem i Smierc.

e Zatrzymuj maszyne stopniowo podczas podnoszenia lub
opuszczania kosiska.

e Konhczgc prace, zatrzymaj silnik i zaciggnij hamulec reczny
przed zejsciem z siedzenia operatora.

e Upewnij sie, ze nieuzywana kosiarka stoi na kotach na réwnym
ptaskim podtozu.

e Zalgczaj wszystkie elementy wyposazenia ochronnego.

¢ Operuj elementami sterujgcymi tylko wtedy, gdy juz prawidtowo usigdziesz na siedzeniu operatora.
e Sprawdz wizualnie ewentualne wycieki hydrauliczne oraz czy zadne czesci nie sg wadliwe lub czy
ich nie brakuje. Napraw przed uzyciem.

e Strumien oleju hydraulicznego spowodowany wyciekiem moze przerwaé powtoke skérng, powodu-

jac powazne obrazenia. W takim przypadku nalezy natychmiast X

skontaktowac sie z lekarzem.
¢ Nigdy nie zmieniaj ustawien silnika, sg one ustawione fabrycznie.

Zmiana tej regulacji moze spowodowaé awarie. M
g /
@ " (P
L)

e Upewnij sie, ze uzytkownik QD

maszyny przeczytat i zrozu- % b 2

miat te instrukcje oraz ze zna

wszystkie zalecenia bezpieczenstwa przed uruchomieniem.

e Zawsze uzywaj uchwytu i mtotka z brgzu podczas wymiany
lub ingerencji na sworznie i sruby na koncu sitownikéw, pretow
... itp., aby unikng¢ projekcji metalowych fragmentow.




ELEMENTY SKEADOWE URZADZENIA

Dzwignia wysokosci koszenia

Zbiornik Siedzenie operatora

Lewa strona

Zbiornik
oleju
(HST)

Kierownica

Akumulator

Blokada
dyferencjatu

Kluczyk zaptonu

Prawa ostona

Pedat hamulca postojowego

; Dzwigni
~ | przepustnicy [=

~ Rysunek 1 RM830




NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE (RM830)

Zapoznaj sie z ich umiejscowieniem i wymien natychmiast w przypadku uszkodzenia lub zaginiecia

Uwazaj na spaliny ~ Uwazaj — gorgce powierzchnie  Uwazaj — fatwopalne paliwo
( 0223-76200)

/N[

Zapoznaj sie z Instrukcja Przed czynno$ciami
serwisowymi wykreé
Swiece zaptonowag

AR LA

Zachowaj odstep od urzadzenia Uwazaj na wyrzucane
obiekty
(0223-76100)

\ [T i""
A A stosuj nie uzywaj na

Uwazaj — elementy tnace Uwazaj — przeniesienie napedu wyposazenie pochytosciach
(80-1488-926-10) (80-1486-928-10) ochronne. powyzej 15 °
(0215-83200)  (0215-83100)

Nie wkiadaj stop ani dioni pod ostone ostrza
Zachowaj odstep od urzadzenia




ELEMENTY STERUJACE

RM830

Dzwignia
przepustnicy

Blokada
dyferencjatu

Dzwignia jazdy(HST)

DZWIGNIA KONTROLI PREKOSCI (HST)

Ta dzwignia uzywana jest do jazdy naprzdd, wstecz oraz do zatrzymania kosiarki (Rys. 3). Kiedy
dzwignia przestawiona jest do tytu « R » kosiarka jedzie do tytu. Kiedy dZzwignia przestawiona jest do
przodu od « N » do « F » kosiarka jedzie naprzdéd. Kiedy dzwignia ustawiona jest w pozycji « N »
kosiarka stoi w miejscu.

Predkos¢ jazdy zwiekszana jest poprzez przesuwanie dzwigni od « N » do « F » lub « R ». Predkos¢
jazdy jest zmniejszana poprzez przesuwanie dzwigni od « F » lub « R » do « N ».

Operuj dzwignig stopniowo (poza sytuacjami awaryjnymi) aby unikng¢ gwattownego zatrzymania i
ruszenia.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

Popchnij dzwignie przepustnicy w kierunku symbolu [9] aby zwiekszyC¢ obroty silnika, pociggnij

dzwignie do tytu ["'] aby zmniejszy¢ obroty silnika do obrotow jatowych. Zawsze ko$ przy petnych
obrotach silnika.

DZWIGIENKA SSANIA

Wyciagnij dzwigienke ssania aby uruchomi¢ zimny silnik i zwalniaj stopniowo w miare rozgrzewania
sie silnika.

DZWIGNIA BLOKADY DYFERECJALU
Ta dzwignia umozliwia rownomierny naped tylnych g
két na sliskiej nawierzchni. Blokada dyferencjatu | 828
powinna by¢ uzywana tylko podczas jazdy na

wprost, nie podczas zakrecania.

PEDAt HAMULCA

Pedat hamulca uzywany jest w sytuacji awaryjne;j
lub gdy hamulec postojowy jest zablokowany (Rys.
4). Gdy pedat hamulca jest wcisniety, dzwignia
predkosci jazdy jest automatycznie przestawiana
do pozycji « N ».




Aby zaciggng¢ hamulec postojowy, nacisnij pedat hamulca (1), poza dzwignig blokujacg (2) nastepnie
przesun dzwignie blokujgca (2) w prawo.

Aby zwolni¢ hamulec postojowy, wcisnij i pusé pedat hamulca, dzwignia blokujgca (2) wrdci
automatycznie do oryginalnego ustawienia.

A ostrzezenE
Uzywaj pedatu hamulca tylko w sytuacjach awaryjnych lub do zatagczenia hamulca postojowego.
Jesli pedat hamulca zostanie uzyty przy duzej predkosci, kosiarka zatrzyma sie gwattownie.

OSTRZEZENIE
Nie parkuj kosiarki na zboczach, nie przesuwaj dzwigni jazdy, gdy hamulec postojowy jest zafg-
czony, spowoduje to uszkodzenie przektadni. Opuszczajac maszyne, sprawdz, czy hamulec posto-
Jjowy jest zalgczony, noze tngce znajduja sie w pozycji wylagczonej, a kluczyk zaptonu jest wyjety.

DZWIGNIA REGULACJI WYSOKOSCI KOSZENIA
Najwyzsza pozycja dzwigni (2) oznacza pozycje
transportowa.

Mozesz dowolnie regulowa¢ wysokos¢ Kkoszenia
poprzez wecisniecie przycisku (3) i uzycie dzwigni (1).
Kiedy dzwignia ustawiona jest wysoko, noze
ustawione sg wysoko, kiedy dzwignia ustawiona jest
nisko, noze ustawione sg nisko. (1, Rys. 5).

A OSTRZEZENIE
Przy niskim ustawieniu kosiska zwieksza sie
zapotrzebowanie na moc oraz rosnie zagrozenie
wyrzucenia spod nozy pochwyconych przez nie
obiektow. Koszenie z niskim ustawieniem ostrzy
moze powodowaé¢ uszkodzenie maszyny oraz
obrazenia osob.

Rys. 5

DZWIGNIA SPRZEGLA NOZA TNACEGO

Przestawienie dzwigni sprzegta noza tngcego powoduje zataczenie noza do koszenia. (2, Rys. 5).
Popchniecie dzwigni do przodu spowoduje zatgczenie nozy. Pociggniecie dzwigni do tylu zatrzyma
noze.

Upewnij sie, ze podczas operowania dzwignig sprzegta nozy dzwignia wysokosci koszenia ustawiona
jest w pozycji koszenie.

A ostrzezEnE
Jesli opuszczasz kosiarke, upewnij sie, ze hamulec postojowy jest zalgczony, noze sg roztagczone,
a kluczyk wyjety ze stacyijki.

DZWIGNIA SPRZEGtA PRZEKEADNI

Ta dzwignia jest uzywana, gdy operator potrzebuje przestawi¢
kosiarke bez uruchamiania silnika. Dzwignia umieszczona jest
z lewej strony z tytu fotela operatora.

Przestaw dzwignie jazdy do pozycji « OFF » (Rys. 6).

Podczas przepychania kosiarki, pedat hamulca musi byc¢
zwolniony.

WAZNE
- Rozlaczaj sprzegto przekladni wylacznie do przepchniecia
kosiarki z matg predkoscig (maks. 1,5 km/h) na krotkim
dystansie.
- Roztaczaj sprzegto przektadni wytacznie wtedy, gdy silnik nie pracuje.
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KIEROWNICA

Kierownica stuzy do nadawania kierunku jazdy kosiarce. Skre¢ kierownice w prawo (zgodnie z
ruchem wskazéwek) aby pojecha¢ w prawo, aby pojecha¢ w lewo skre¢ kierownice w lewo
(przeciwnie do ruchu wskazowek) Wysokos¢ kierownicy mozna regulowac za pomocg $ruby (3 Rys.
4). Ustaw wysokos$¢ za pomocg odpowiedniego ustawienia sruby, a nastepnie dokrec¢ jg odpowiednim
momentem z tabeli na koncu instrukciji.

REGULACJA SIEDZENIA OPERATORA (TYLKO RM88)

Podnies siedzenie operatora. Poluzuj delikatnie sruby. Wtedy da sie
przesungc¢ siedzenie do przodu i do tytlu aby dopasowac do
operatora. (Rys. 7).

Po wykonaniu regulacji, dokre¢ sruby odpowiednim momentem
(tabela na konhcu instrukcii).

BOCZNE OStONY

 Rys. 7

Boczna ostona powinna by¢ zdjeta lub zablokowana do transportu
kosiarki na przyczepie lub ciezarowce. Do koszenia ostona powina zosta¢ ponownie zamontowana.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Boczne pokrywy i ostony powinny byé zamontowane za pomocg srub i nakretek podczas pracy.
Przed rozpoczeciem koszenia upewnij sie, ze sruby i nakretki sg prawidtlowo dokrecone. Jesli nie
s$3, wyrzucane przez ostrza przedmioty spowoduja uszkodzenia maszyny i obrazenia oséb.

SILNIK

Do kosiarki dotgczona jest instrukcja obstugi silnika.
Zapoznaj sie z nig przed uruchomieniem kosiarki.

KLUCZYK ZAPLONU

Kluczyk stuzy do uruchomienia i zatrzymania silnika (1
Rys. 8)

Jesli kluczyk ustawiony jest w pozycji "stop", silnik nie
pracuje, kluczyk mozna wyjgC ze stacyjki. Przekrec
kluczyk do tej pozyciji jesli chcesz zatrzymac silnik.

Gdy kluczyk znajduje sie w pozycji "praca”, silnik mozne
pracowac, nie mozna wyjmowac kluczyka ze stacyjki w tym ustawieniu. Gdy kluczyk jest w pozyciji
"start", pracuje rozrusznik elektryczny. Gdy silnik sie uruchomi, pusc¢ kluczyk, ktéry powréci do usta-

wienia "praca".
A UWAGA

Zawsze wyjmuj kluczyk jesli kosiarka nie jest uzywana. Gdy silnik jest zatrzymany upewnij sie,
ze kluczyk znajduje sie w pozycji "stop"”. Nie trzymaj kluczyka przekreconego w stacyjce
dluzej niz 10 sekund.
Jesli silnik nie uruchomi sie w ciggu 10 sekund, odczekaj 30 sekund przed ponowng proba
uruchomienia silnika.

WYt ACZNIKI BEZPIECZENSTWA

Kosiarka traktorowa OREC wyposazona jest w wytgczniki bezpieczenstwa :

e Jesli nie nacisniesz pedatu hamulca aby uruchomi¢ silnik gdy ostrza sg rozigczone, nie
uruchomisz silnika.

o Jedli silnik pracuje, a operator opusci siedzenie, silnik zatrzyma sie.
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A OSTRZEZENIE
Nigdy nie uruchamiaj silnika gdy operator nie siedzi na swoim miejscu. Nie demontuj, odcinaj,
rozigczaj czy obchodz wytacznikéw bezpieczenstwa. Jesli silnik zostanie zatrzymany przez
wylacznik bezpieczenstwa przestaw kluczyk w stacyjce do pozycji stop aby uniknagé
roztadowania akumulatora.

ZAWOR PALIWA
Urzadzenie wyposazone jest w zawor paliwa. (Rys. 8).
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PRACA

A UWAGA

Sprawdz czy dokrecenie srub jest zgodne z tabelg

Bezpieczenstwo byto jednym z naszych gtéwnych priorytetem podczas projektowania i pro-
dukcji tego urzadzenia. Jednak zaniedbania uzytkownika podczas korzystania z maszyny mo-
dga zniweczy¢ nasze wysitki. Prewencja scisle zalezy od troski i umiejetnosci uzytkownika
podczas korzystania i konserwacji maszyny. Najlepsza metoda zapewnienia bezpieczenstwa
pozostaje ostrozny i wyszkolony uzytkownik. Zyczymy, abys$ byt tego rodzaju uzytkownikiem.

Uzytkownik urzgdzenia jest odpowiedzialny za jego bezpieczne uzytkowanie. Musi by¢ wykwalifiko-
wanym uzytkownikiem specjalnie przeszkolonym do obstugi tego urzadzenia. Przeczytaj i upewnij sieg,
ze zrozumiate$ wskazowki bezpieczenstwa. Ta maszyna zostata zaprojektowana do koszenia trawy.
Nie jest przeznaczona do zadnej innej operaciji. Nie jest przeznaczona do transportu innych narzedzi
lub materiatow, ktére mogtyby jg uszkodzi¢ i spowodowac obrazenia uzytkownika. Nie wolno jej uzy-
wac do przewozu 0sob.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nigdy nie uzytkuj maszyny bez wczesniej przeprowadzonych wszystkich czynnosci
konserwacyjnych, ktére opisano w rozdziale codziennej konserwacji.

A UWAGA

Nigdy nie pozwalaj dzieciom oraz osobom nie przeszkolonym uzywac¢ kosiarki. Upewnij sie, ze
nikt nie stoi w poblizu kosiarki podczas koszenia. Mogliby doznaé¢ obrazen od ruchomych
elementéw maszyny. Nikt oprécz operatora nie moze znajdowa¢ sie na maszynie. Nigdy nie
wktadaj dloni pod ostone przestrzeni thace;j.

URUCHOMIENIE SILNIKA

e Otworz zawor paliwa "ON" i usigdz na miejscu operatora.

e Sprawdz czy ostrze jest odtgczone, dzwignia wysokosci koszenia w pozycji transportowe;j i
dzwignia predkosci jazdy w pozycji « N ».

o Woyciggnij dzwigienke ssania jesli silnik jest zimny lub przestaw dzwignie przepustnicy do potowy
jesli silnik jest rozgrzany. Wcisnij pedat hamulca i przestaw kluczyk w stacyjce do pozycji start.
Gdy silnik uruchomi sie, pus¢ kluczyk i wcisnij z powrotem dzwigienke ssania.

KOSZENIE
o Reguluj wysokos¢ koszenia za pomocg dzwigni wysokosci koszenia w zaleznosci od potrzeb.

OSTRZEZENIE

.....

razem.
Zapamietaj, ze mate scinki trawy rozktadaja sie szybko przy cieptej i wilgotnej pogodzie.

Jesli ostrze ustawione jest nisko, moze uderzy¢ o podioze i zosta¢ uszkodzone. Odrzucane
spod ostrza obiekty mogg spowodowaé obrazenia operatora, oséb postronnych, lub
spowodowaé uszkodzenie mienia.

o Wocisnij powoli dzwignie regulacji wysokosci koszenia do pozycji zatgczonej i jedz naprzéd aby
kosic.
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Najlepsza predkos¢ koszenia zalezy od jakosci i gestosci trawy. Zazwyczaj zalecamy koszenie z
predkoscig pomiedzy 3 a 8 km/h. Wysoka trawa wymaga koszenia z mniejszg predkoscig, krétka
trawa moze by¢ koszona szybcie;.

Przestrzen zagrozona
wyrzucaniem obiektéw spod

A OSTRZEZENIE ostrzy
Upewnij sie, ze nikt nie stoi na sciezce koszenia i w obszarze
zagrozenia przedmiotami wyrzucanymi przez ostrza (Rys. 10).
W przypadku uderzenia w jakikolwiek obiekt, natychmiast t
zatrzymaj kosiarke. Pozwdl kosiarce ostygnaé, oczysS¢ | Naprzod
kosiarke z zanieczyszczen i brudu. Sprawdz kosiarke lub
zwro¢ sie lokalnego dilera o sprawdzenie czy maszyna nie

zostata uszkodzona. [[ n

Praca na pochytosci stanowi zagrozenie. Nigdy nie kos na I 'O
pochytosci wiekszej niz 15°. @) \

JAK ZATRZYMAC KOSIARKE

e Pociagnij dzwignie zatgczania nozy do gory do pozycji roztagczone, pociggnij dzwignie regulaciji
wysokosci koszenia do goéry do pozycji transportowej.

e Ustaw dzwignie predkosci jazdy w pozycji « N ».

e Przekrec kluczyk w stacyjce aby zatrzymac silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

e Zalgcz hamulec postojowy, zamknij zawor paliwa.

A OSTRZEZENIE

Unikaj parkowania kosiarki na pochytosciach, parkuj kosiarke na ptaskim, twardym podtozu.

JAK TRANSPORTOWAC KOSIARKE

Uzywaj przyczepy lub ciezaréwki zdolnej unie$é - Max 15°
ciezar traktorka. Podczas zatadunku maszyny, ‘
stosuj rampy o udzwigu do 500 kg, o szerokosci -
30 cm, wyposazone w nawierzchnie ‘
©

antyposlizgowa. Sprawdz czy nachylenie rampy nie _4 <
jest wieksze niz 15° (Rys. 11).

7//7/////////////////f//

ZAtADUNEK :

e Sprawdz czy ostona ostrzy jest zablokowana i
znajduje sie w pozyciji transportowej. Zatgcz blokade dyferencjatu.

e Podstaw maszyne pod rampe zatadowczg dostosowang do przyczepy i podtgczong do przyczepy.

¢ Wjedz kosiarkg przy petnych obrotach silnika, powoli, z petng ostroznoscia.

e (Gdy maszyna jest juz zatadowana, przekre¢ kluczyk w stacyjce aby wytgczy¢ silnik i wyjmij
kluczyk. Zaciggnij hamulec postojowy i zamknij zawdr paliwa. Unieruchom kosiarke za pomoca
pasow odpowiednich do wagi traktorka.

Rys. 11

PRZECHOWYWANIE KOSIARKI

Doktadnie oczy$¢ maszyne. Wykonaj zaprawki lakiernicze aby zapobiec koroz;ji.
Sprawdz ewentualne uszkodzenie, zuzycie czesci, zainstaluj nowe czesci jesli trzeba.
Przeprowadz normalng konserwacje kosiarki wedtug tabeli czynnosci konserwacyjnych.
Przechowuj kosiarke w suchym, zabezpieczonym pomieszczeniu.

Wyjmij kluczyk zaptonu.
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CZYNNOSCI KONSERWACYJNE PODEJMOWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych w kosiarce, zatrzymaj silnik i odtgcz ostrza é

tngce. Zalacz hamulec postojowy i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Nie dopuszczaj osob postronnych do miejsca pracy.

FULL

Jesli czynnosci konserwacyjne nie sg wykonywane, moze dojs¢
do uszkodzen maszyny oraz obrazeh operatora i o0séb
postronnych . Takie uszkodzenia i obrazenia nie podlegaja

gwarancji. \

e Codzienna konserwacja powinna by¢ wykonywana przez Poziom oleju(HST)
uzytkownika.

¢ Czynnosci konserwacyjne po pierwszych 20 h, 100 h i 300 h
powinny zosta¢ wykonane przez dilera OREC. Rys. 12

e Skontaktuj sie z lokalnym dilerem w przypadku wystgpienia probleméw z urzadzeniem.
e Skontaktuj sie z dystrybutorem krajowym w celu uzyskania listy lokalnych dileréw.

CODZIENNA KONSERWACJA

Poziom oleju HST (Rys. 12)
Sprawdz poziom oleju przy zimnej maszynie, na rownym
podiozu. Poziom oleju powinien siega¢ gérnego poziomu
"FULL". JeSli potrzeba, dolej “VG46” lub “SAE 10W30”
Pojemnos¢ oleju: 0.50L

Sprawdz ewentualne wycieki.

Nie przekraczaj gérnego poziomu.

Wymiana oleju HST (Rys. 12)

Olej HST jest czysty w momencie dostarczenia urzgdzenia. Ale przy dtugotrwatym uzytkowaniu ko-
siarki, wewnatrz przektadni HST pojawig sie zanieczyszczenia i olej ulegnie degradacji. Zanieczysz-
czony olej spowoduje utrate ptynnosci pracy.

Regularnie wymieniaj olej HST dla wlasnego bezpieczenstwa i prawidtowej pracy.

Przy wymianie oleju HST wymieniaj réwniez filtr oleju.

Zlej zuzyty olej
1.

Umies¢ odpowiedni pojemnik pod przektadnig HST aby ze-
bra¢ w niego spuszczany olej, nastepnie odkrec srube spu-

stowg (A Rys. 14).

2. Pozwdl aby olej sptynat catkowicie, nastepnie wkre¢ ponow-
nie srube spustowg i dokre¢ doktadnie.

3. Przy kosiarce ustawionej na ptaskim podtozu napetnij prze-
ktadnie HST zalecanym olejem do znacznika gérnego po-
ziomu (Jesli to mozliwe uzyj tego samego oleju.)
Podczas dolewania oleju, zachowaj szczegolng ostroznos¢
aby nie dodac¢ zanieczyszczen z olejem. Doktadnie dokrec
zakretke aby zapobiec wyciekom.
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Nigdy nie luzuj $ruby (B Rys. 14). Moze mie¢ to wptyw na prowadzenie kosiarki.
Jest to traktowane jako uzycie niezgodne z przeznaczeniem, a uszkodzenia przez to spowodowane
nie podlegajg gwarancji.

Odpowietrzanie systemu przektadni hydrostatycznej :

e Podczas wymiany oleju HST, do systemu

hydrostatycznego moze dostac sie troche powietrza. Jesli
w systemie hydrostatycznym znajduje sig¢ powietrze, w ‘
prowadzenie nie bedzie dobre. Postepuj jak ponizej.

e Przestawiaj dzwignie do potowy NAPRZOD i WSTECZ
przez 10 sekund, nastepnie powrdé do ustawienia |

neutralnego.(Rys. 15)

*Wykonaj powyzszg czynnosé 5 razy.

Przy przetsawianiu dzwigni, przepustnica musi by¢

ustawiona na biegu jatowym. (Rys. 15)

Naprzod Wstecz

Przepustmca@a’rq@y)

¢ Nastepnie upewnij sie, ze w zbiorniku oleju HST nie ma bgbelkow. Rys. 15
Po pracy, upewnij sie, ze poziom oleju w zbiorniku siega oznaczenia "Wysoki poziom".

Jesli nie, dolej oleju do zalecanego”wysokiego” poziomu .(Rys. 14)

Czestotliwo$¢ wymiany oleju hydrostatycznego

Pierwsza wymiana :
Po 20 godzinach pracy

PozZniejsze wymiany:
Co 200 godzin lub co rok (co nastgpi pierwsze).

Odniesienie: (kolor oleju hydrostatycznego)

Kolor Zapach Status Co zrobic

Czysty bez zmiany koloru. dobry Brak ciat obcych Uzywaj jak zwykle
Czysty, widoczne nieliczne czarne dro- dobry Obecne ciata obce Uzyj po przefiltro-
binki. waniu

Mleczny dobry Obecna woda. Wymien olej
Czarny zty Utleniony i zanieczyszczony. | Wymien olej

Poziom oleju przekiadniowego (Rys. 16)

Sprawdz poziom przy zimnej maszyny na ptaskim podtozu.
Poziom oleju powinien siega¢ potowy okienka « C ». Jesli
potrzeba dolej oleju przez okienko. Olej spuszczaj przez
srube « A». Uzywaj wylgcznie SAE 90 lub APl GL-5.

Pojemnos¢ przektadni 1.00L

Czestotliwos¢ wymiany oleju przektadniowego

Rys. 16

Pierwsza wymiana :
Po 20 godzinach pracy

Poézniejsze wymiany:
Co 200 godzin lub co rok (co nastgpi pierwsze).

Paliwo (Rys. 13)

Sprawdz czy zbiornik paliwa jest peten « F » przed rozpoczeciem pracy. Jesli zbiornik jest pusty
wskazywany jest poziom « E ». Sprawdz czy korek wlewu paliwa jest doktadnie dokrecony i czy nie
ma wyciekéw. Uzywaj wytgcznie dobrej jakosci benzyny bezotowiowej.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Sprawdz czy zbiornik paliwa jest zamkniety, wytrzyj rozlane paliwo przed uruchomieniem maszyny.
Upewnij sie, Ze podczas tankowanie nie ma w poblizu maszyny Zrodet ognia, iskier i papierosow.
Jesli pracujesz na pochytosciach, napetniaj zbiornik do potowy aby unikng¢ rozlania.

Oczyszczanie z materiatdw tatwopalnych :

Pionowy
Oczys¢ kosiarke z substancji tatwopalnych, przede wszystkim w luz
poblizu gorgcych elementéw jak thumik wydechowy czy silnik. 1 mm
Kierowanie
Sprawdz czy pionowy luz kierownicy, nie przekracza 1 mm.
Sprawdz czy luzy boczne kierownicy nie przekraczajg 40 mm przy R ' 3
skrecaniu kierownicy. N T -l
Jesli luzy sg wieksze, skontaktuj sie z lokalnym dilerem w celu =
naprawy.

D
CISNIENIE W OPONACH

Opony (Rys. 17)

Sprawdz czy opony nie sg naciete, popekane lub zuzyte.
Sprawdz cisnienie w oponach : 1,2 [bar] przednie i 1,4 [bar] tylne.

e O )\
x \-/
Nakejki ostrzegawcze

Sprawdz czy naklejki ostrzegawcze znajdujg sie na swoich o0 oK
miejscach. Wymien je jesli sg uszkodzone lub zuzyte. important Too low

Boczne ostony i pokrywy Rys. 17

Sprawdz czy boczne ostony i pokrywy sg dobrze dokrecone.

Poziom elektrolitu w akumulatorze (Rys. 18)

Sprawdz czy poziom elektrolitu zawiera sie pomiedzy gornym a dolnym poziomem. Jesli potrzeba
dolej wody destylowane;j.

. 1 1
A NIEBEZPIECZENSTWO
Zachowaj szczegélng uwage podczas dziatan z Gomy Poziom | u.t
akumulatorem. Unikaj ptomieni i iskier. Zawsze zakladaj Pogi L L.L
okulary ochronne i rekawice. Przemyj duza iloscia wody [P Foziom
jesli pochlapiesz sie elektrolitem. Akumulator
Rys. 18
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Stan noza i mocowania noza

A Nakretka
UWAGA blokujaca -
Noze sg ostre — mozesz doznac¢ skaleczen i urazéw. Ostona

nakretki \

@ Kotnierz noza

[ /

Zawsze nos rekawice podczas czynnosci z nozami.

Upewnij sie, ze noze sg w dobrym stanie, wymien zuzyte lub
uszkodzone elementy. H

Wymiana noza : Mocowanie
noza

1. Odkrec nakretke blokujgcg i zdejmij noz. N6z

(przytrzymaj dolng czesc¢ nakretki i poluzuj gérng czesé) mocujaca~.
2. Po zainstalowaniu nowego noza powinno sie réwniez
zamontowa¢ nowg Srube mocujgcg ndz, nowg nakretke

blokujgca i ostone nakretki (Rys. 19). Rys. 19

A UWAGA

Uzywaj wytacznie oryginalne czesci zamienne OREC: cze-

$ci“ nieoryginalne ”nie zapewniajg prawidiowej i bezpiecz-

nej pracy oraz powoduja wygasniecie uprawnien gwaran-
cyjnych.

Podobnie jak n6z, mocowanie noza réwniez ulega zuzyciu. Nawet jesli nie widzisz zadnego
wygiecia czy przetarcia na mocowaniu noza, powinienes je wymieni¢ co 100 godzin pracy lub 2
lata uzytkowania

Regularnie sprawdzaj stan noza poniewaz ulegnie on wczesniejszemu zuzyciu jesli pracujesz na
suchym, piaszczystym podtozu.

Zalecamy zakup zapasowego noza i zestawu mocujgcego z wyprzedzeniem, aby w razie
koniecznej wymiany znajdowaty sie ,pod rekg”.

Smarowanie :

Nie pozostawiaj zbyt duzo smaru wokot czesci, szczegolnie jesli pracujesz na piaszczystym podtozu.
Oczys¢ smarowniczke i zaaplikuj prawidlowo smar (uzyj pompki smaru). Stosuj wytgcznie NLGI N°2
smar na bazie dwusiarczku molibdenu. Nasmaruj elementy wskazane na zdjeciach (Rys. 20, 21, 22).
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Filtr powietrza

Odkre¢ nakretke motylkowg (rys. 23), zdejmij pokrywe i wyjmij wktad filtra, przedmuchaj filtr
powietrzem od $rodka na zewnatrz (przeciwnie do normalnego kierunku przeptywu powietrza). Jesli
filtr jest bardzo zanieczyszczony lub po kilku takich czyszczeniach, wymien filtr na nowy.

Rys. 23 (RM830)
WAZNE
Nie przedmuchuj sprezonym powietrzem i zachowaj odstep pomiedzy dyszg, a wktadem filtra

aby go nie uszkodzi¢.
Upewnij sie, ze poprawnie zainstalowates z powrotem filtr powietrza, aby zanieczyszczone powietrze

nie dostato sie do silnika.

Silnik :
Patrz instrukcja obstugi silnika dostarczona wraz z urzgdzeniem.

Rys. 24(RM830)

Poziom oleju : sprawdz za pomocg wskaznika “A” (Rys. 24). Spus¢ olej za pomocg sruby.
“SAE 10W30” lub “klasy API SL”

Pojemnos¢ oleju : 1.10L
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Filtr paliwa
Sprawdz czy w filtrze nie ma wody oraz zanieczyszczen. W razie potrzeby wymien filtr na nowy.

Napiecie paska :

WAZNE
Zbyt stabo napiety pasek bedzie sie slizgatl i szybko ulegnie zuzyciu. Zbyt mocno napiety
pasek uszkodzi tozyska.

Sprawdz stan paska. Jesli jest zuzyty lub popekany,
wymien na nowy.

- Jesli pasek sig slizga, dociggnij ciegno za pomocg W& g ’

5 7

nakretki (B, Rys. 25) az sprezyna ciegna bedzie
naprezona.

- Jedli pasek hamulca nie zatrzymuje noza w ciggu 5
sekund, dokre¢ ciegno za pomoca nakretki regulacyjnej
A.

- Upewnij sie, ze ostona paska znajduje sie 2 do 3 mm
od kota pasowego noza i 2 do 3 mm od kota pasowego
silnika (po stronie kota pasowego) i 10 mm z drugiej
strony.

Hamulec
Jesli hamulec nie dziata efektywnie, dokreé nakretke (B, Rys 26).

Dokrecenie $rub :

Sprawdz czy sruby i nakretki sg prawidtowo dokrecone.
Wibracje powodujg poluzowywanie sie $rub.

Regulacja dzwigni jazdy

Wyreguluj pret (B, Rys. 27) tak aby kosiarka nie
poruszata sie gdy dzwignia ustawiona jest w pozyciji
nautralne;.

Requlacja dzwigni blokady dyferencijatu Rys. 26

Wyreguluj ciegno (A, Rys. 28) tak, aby dzwignia miata luz 1 do 3 mm przed zatgczeniem blokady
dyferencjatu.

Regulacja wytgcznikow bezpieczenstwa
Wyreguluj sruby naciskajace na wytgczniki bezpieczenstwa w zakresie od 3 do 5 mm.
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HARMONOGRAM DZIAt AN KONSERWACYJNYCH

1 Skontaktuj sie z dilerem, te dziatania wymagajg specjalnych narzedzi i umiejetnosci.
@ Kontrola wykonywana przez uzytkownika przed uruchomieniem silnika.
® Kontrola wykonywana przez uzytkownika po uruchomieniu silnika.

Kontrolowany Kazde | Pierwsze Co Co 300 h
element Rodzaj kontroli uzycie 20 h 100 h | lub co rok
Pasek ostrza SprawdzZ napiecie paska 0 0
Sprawdz zuzycie 0 0
Przekfadnia HST Poziom oleju &) @
Przeciek oleju &) ®
Zanieczyszczenie oleju 0
Paliwo Tankowanie &)
Zawor paliwa @
Materiaty tatwopalne Oczys$¢ kosiarke z materiatow @
tatwopalnych
Kierownica Luzy w pionie &)
Luzy boczne &)
Dzwignia jazdy Sprawdz czy kosiarka nie jedzie gdy ®
dzwignia znajduje sie w pozycji “N”
Sprawdz czy dzwignia jazdy przestawia ®
sie do pozycji “N” po wcisnieciu hamulca
Opony Sprawdz ci$nienie w oponach &)
Sprawdz zuzycie opon &)
Hamulec Sprawdz efektywnosé hamulca ®
Sprawdz czy dZzwignia jazdy przestawia ®
sie do pozycji “N” po wcisnieciu hamulca
Podwozie Sprawdz korozje, pekniecia
Naklejki ostrzegawcze | Sprawdz czy sg na miejscu i w dobrym @
stanie
Wytgczniki Sprawdz efektywnosé ®
bezpieczenstwa
Pokrywy i ostony Sprawdz czy sg przymocowane ha swoim @
miejscu i czy sg w dobrym stanie
Kluczyk zaplonu Sprawdz efektywnosé ®
Zbiornik i przewody Sprawdz ew. przecieki i stan ®
paliwowe Wymien jesli trzeba
Akumulator SprawdzZ poziom elektrolitu @
Dzwignia przepustnicy Sprawdz efektywnosé ®
Noze Sprawdz czy sg przykrecone na swoim S)
miejscu i czy sg w dobrym stanie
DZwignia sprzegta Sprawdz regulacje ciegna ® O O
noza
Hamulec noza Sprawdz regulacje &)

Pasek noza

Sprawdz stan i napiecie

[ -

[ -

Silnik

Patrz instrukcja obstugi silnika
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Silnik nie chce sie uruchomié

Brak paliwa

Napetnij zbiornik paliwa

Roztadowany akumulator

Nataduj lub wymien akumulator

Wytgczniki bezpieczenstwa sg

Sprawdz hamulce, sprzegto ostrza i

zatgczone siedzenie oraz dzwignie jazdy
Kosiarka nie chce jechac Hamulec postojowy jest Zwolnij hamulec postojowy
zatgczony

Urzadzenie nie zatrzymuje sie

Dzwignia jazdy nie znajduje

Przestaw dzwignie jazdy do pozycji

sie w pozycji « N »

«N»

Sprzegto ostrza nie jest

Zatgcz sprzegto ostrza

Ostrze nie obraca sie : .za’racz.one :
Wytgczniki bezpieczenstwa sg | Sprawdz hamulce, sprzegto ostrza i
zatgczone siedzenie oraz dzwignie jazdy

MOMENTY DOKRECENIA (Nm)

Oznaczenie na giéwce sruby
ROZMIAR SRUBY 1
(mm) 7 8 9 1
lub bez oznaczenia

3 0,3do 0,5
4 0,8do 1,0
5 25do 34 54do64 6,4do74 6,4do74 8,8do 9,8
6 4,9do 6,9 9,8 do 11,8 11,8 do 13,7 11,8 do 13,7 14,7 do 16,7
8 11,8 do 16,7 24,5do 294 29,4 do 34,3 34,3 do 36,2 36,3do 41,2
10 20,6 do 29,4 39,2 do 441 49 do 53,9 49 do 53,9 72,6 do 82,4
12 44,1 do 53,9 83,4 do 93,2 93,2 do 107,9 93,2 do 107,9 122,6 do 137,3
14 63,7 do 78,5 117,7 do 132,4 132,4 do 147 1 147,1 do 166,7 205,9 do 225,6
16 88,3 do 107,9 152 do 171,6 176,5 do 196,1 215,8 do 245,2 313,8 do 343,2
18 117,7 do 137,3 205,9 do 235,4 245,2 do 274,6 313,8 do 343,2 441,3 do 470,7
20 147,1 do 166,71 235,4 do 274,6 313,8 do 353 441,3 do 480,5 617,8 do 657,1
22 176,5 do 205,9 421,7 do 4511 539,4 do 578,6 608 do 647,2 843,4 do 882,6
24 235,4 do 264,8 539,4 do 568,8 706,1 do 745,3 784,5 do 823,8 1098,4 do 1137,6




DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (ttumaczenie)

Nazwa i peten adres producenta:

Przeznaczenie :

Marka :

Typ:

Numer seryjny :

Silnik :

- Producent : Honda
-Typ:

- Moc :

Szeroko$¢ koszenia :

Zgodnos¢ z Dyrektywami:

Ocena zgodnosci :

Zmierzony poziom mocy akustyczne;j :
Gwarantowany poziom mocy akustycznej:

Ocena zgodnosci :

Poziom cisnienia akustycznego w uszach operatora :
Zastosowane norny zharmonizowane :

Wykonano w : Fukuoka, 24 Sierpnia 2016

OREC COLTD

548-22 HIYOSHI HIROKAWA-MACHI
YAME-GUN FUKUOKA JAPAN

S.AT. sarl - Force 7 — ZA —

38110 ROCHETOIRIN

Dokumentacja techniczna dostepna we Francji
kosiarka traktorowa

OREC

RM830

GXV390

7,6kW

820 mm

2000/14/EC, 2006/42/EC, 2004/108/EC
2006/42/EC Annex VIl

100,7 dB(A)

101 dB(A)

2000/14/EC Annex V

89,8 dB(A)

EN 12733, EN ISO 14982-2009,

EN ISO 3744-2010, EN 1SO 3746-2010,
EN1032-2003+A1-2008, EN ISO 20643-2008

Podpis : Haruhiko Imamura %"

Stanowisko : Dyrektor Zarzgdzajacy

POMIARY WIBRACJI
Marka : OREC
Silnik : Honda GXV390
Miejsce pomiaru Awp
60° w prawo od osi kierownicy 3,75 m/s?
60° w lewo od osi kierownicy 3,54 m/s?
Na siedzeniu operatora 1,69 m/s?




WARUNKI GWARANCJI

Kazdy nowy produkt produkowany przez OREC posiada gwarancje pod nastepujgcymi warunkami.
Gwarancja dotyczy uszkodzen czesci z powodu wad montazowych i konstrukcyjnych lub / i materiatu,
ktéory mozna przypisa¢ producentowi. Gwarancja jest wazna przez okres jednego roku i dotyczy
urzgdzen uzytkowanych zgodnie z Instrukcjg obstugi.

1° Niniejsza gwarancja ogranicza sie do wymiany wadliwych czesci w ciggu jednego roku od daty
zakupu maszyny. Gwarancja jest ograniczona do czesci, ktére zostaty wczesniej pokazane i uznane
przez OREC.

2° Kazda czes$c¢ objeta roszczeniem gwarancyjnym musi zosta¢ zwrécona do OREC w celu poddania
kontroli, naprawy lub wymiany. Czes¢ (czesci) muszg zosta¢ zwrécone z optaconym transportem i
musi im towarzyszy¢é dowdd zakupu. Cze$¢ (czesci) muszg byCé zapakowane z najwiekszg
starannoscig, aby zapewnic ich ochrone podczas transportu.

3° Maszyna nie moze by¢ naprawiana ani serwisowana przez nikogo bez wczesniejszej autoryzaciji
OREC. Maszyna nie moze by¢ uszkodzona podczas wypadku drogowego, nieodpowiednio
traktowana lub niewtasciwie uzywana.

Niniejsza gwarancja nie zobowigzuje OREC lub jej dystrybutora do zwrotu kosztéw naprawy lub
kosztéw transportu osobie zajmujgcej sie naprawami.

ZADNA INNA GWARANCJA NIE ZNAJDUJE ZASTOSOWANIA DO TEGO URZADZENIA Z
WYLACZENIEM PRZEPISOW PRAWA. OREC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY LUB KOSZTY SPOWODOWANE PRZEZ MASZYNE, NA PRZYKLAD:

1. KOSZTY WYNAJMU
2. STRATY W OBROTACH
3. KOSZTY WYMIANY MASZYNY

OREC NIE PODEJMUJE INNYCH ZOBOWIAZAN | NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO PODJECIA
INNYCH ZOBOWIAZAN NIZ TYCH WYMIENIONYCH W 3 POWYZSZYCH PARAGRAFACH.

Aby poznaé¢ nazwe swojego lokalnego dilera, zgtos sie do: OREC.

NOTATKI

23



